13.10.2012 Amtsblatt der Europdischen Union L 280/1

II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 937/2012 DER KOMMISSION
vom 12. Oktober 2012

zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1122/2009 und (EU) Nr. 65/2011 hinsichtlich des

Verfahrens fiir die Festsetzung der filligen Zinsen auf zu Unrecht geleistete Zahlungen, die von

Begiinstigten der Direktzahlungen an Betriebsinhaber gemif3 der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des

Rates, der Forderung der Entwicklung des lindlichen Raums gemifl der Verordnung (EG) Nr.

16982005 des Rates und der Forderung des Weinsektors gemifl der Verordnung (EG) Nr.
1234/2007 des Rates wieder einzuziehen sind

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION — Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr.
1234/2007 hinsichtlich der Einhaltung anderweitiger
Verpflichtungen im Rahmen der Stiitzungsregelung fiir
den Weinsektor (¥) und Artikel 5 Absatz 2 der Verord-
nung (EU) Nr. 65/2011 der Kommission vom 27. Januar

) . 2011 mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung
gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 des Rates vom (EG) Nr. 1698/2005 des Rates hinsichtlich der Kontroll-

20. September 2005 tber die F(‘)r.c.l.erung der Eanicklung des verfahren und der Einhaltung anderweitiger Verpflichtun-
landlichen Raums durch den Europiischen Landwirtschaftsfonds gen bei MaRnahmen zur Forderung der Entwicklung des

far die Entvjcklung des landlichen Raums (ELER) (1), insbesoq- lindlichen Raums (%) ist das Verfahren fiir die Festsetzung

dere auf Artikel 51 Absatz 4, Artikel 74 Absatz 4 und Arti- der filligen Zinsen auf zu Unrecht geleistete Zahlungen,

kel 91, die von Begiinstigten der Forderung gemif$ diesen Ver-
ordnungen wieder einzuziehen sind, festgelegt.

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europaischen
Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 12342007 des Rates vom

22. Oktober 2007 {iiber eine gemeinsame Organisation der ()  Die Zinsen sind fiir den Zeitraum zwischen der Uber-
Agrarmirkte und mit Sondervorschriften fiir bestimmte land- mittlung des Riickforderungsbescheids und der tatsich-
wirtschaftliche Erzeugnisse (Verordnung iiber die einheitliche lichen Riickzahlung bzw. dem Abzug fillig. Dies fiihrt
GMO) (3), insbesondere auf die Artikel 85x und 103za in Ver- dazu, dass die nationalen Behorden in praktisch allen
bindung mit Artikel 4, Wiedereinziehungsfillen Zinsen erheben miissen, wobei

ein gesonderter Riickforderungsbescheid erforderlich ist,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates vom sobald bekannt ist, wie viel Zeit verstrichen ist.

19. Januar 2009 mit gemeinsamen Regeln fiir Direktzahlungen
im Rahmen der gemeinsamen Agrarpolitik und mit bestimmten
Stiitzungsregelungen fiir Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe

(3)  Zur Vereinfachung und im Interesse einer Verbesserung
der Verwaltungseffizienz sollten Zinsen nur ab einer fiir

und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1290/2005, fflen S"chuldner angemessenen Zahlungsffist fallig sein, die
(EG) Nr. 247/2006, (EG) Nr. 378/2007 sowie zur Aufhebung im Riickforderungsbescheid angegeben ist.
.
iiilvleigr%r:i%gstsgg Cer'mygz/ 2003 (%), insbesondere auf Ar- (4)  Die Verordnungen (EG) Nr. 1122/2009 und (EU) Nr.
’ 65/2011 sind daher entsprechend zu dndern.
in Erwagung nachstehender Griinde: (5) Im Interesse der Rechtssicherheit sollte prizisiert werden,
dass die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
(1)  In Artikel 80 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. fur die ab dem 16. Oktober 2012 ausgestellten Riick-
1122/2009 der Kommission vom 30. November 2009 forderungsbescheide gelten.
mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung (EG)
Nr. 73/2009 des Rates hinsichtlich der Einhaltung ander- (6)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafnahmen ent-
weitiger Verpflichtungen, der Modulation und des inte- sprechen den Stellungnahmen des Ausschusses fur die
grierten Verwa]tungs_ und Kontro]]systems im Rahmen Entwicklung des lindlichen Raums, des Verwaltungsaus-
der Stiitzungsregelungen fiir Inhaber landwirtschaftlicher schusses fiir die gemeinsame Organisation der Agrar-
Betriebe gemifl der genannten Verordnung und mit fnérkte und des Verwaltungsausschusses fiir Direktzah-
ungen —

() ABL L 277 vom 21.10.2005, S. 1.
() ABL L 299 vom 16.11.2007, S. 1. T

l. L 316 vom 2.12.2009, S. 65.
() ABL L 30 vom 31.1.2009, S. 16. () ABL L 25 vom 28.1.2011, S. 8.
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN: »(2)  Die Zinsen werden fiir den Zeitraum zwischen der im
Riickforderungsbescheid an den Begiinstigten angegebenen
Artikel 1 Zahlungsfrist, die nicht mehr als 60 Tage betragen sollte,

und dem Zeitpunkt der tatsichlichen Riickzahlung bzw. des

Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1122/2009 Abzuges berechnet.”

Artikel 80 Absatz 2 Unterabsatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1122/2009 erhilt folgende Fassung:

»(2)  Die Zinsen werden fiir den Zeitraum zwischen der im Artikel 3
Riickforderungsbescheid an den Begiinstigten angegebenen
Zahlungsfrist, die nicht mehr als 60 Tage betragen sollte, Inkrafttreten und Giiltigkeit

und dem Zeitpunkt der tatsichlichen Riickzahlung bzw. des

Abzuges berechnet.” Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veréffentlichung im

Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 2
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 65/2011
Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) Nr. Sie gilt fiir die ab dem 16. Oktober 2012 ausgestellten Riick-
65/2011 erhilt folgende Fassung: forderungsbescheide.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Briissel, den 12. Oktober 2012

Fiir die Kommission
Der Président
José Manuel BARROSO
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